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DE: Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: F.

CZ: Tento vyrobek obsahuje svitidlo tfidy energetické Gcinnosti: F.

SE: Denna produkt innehaller en ljuskalla med energiklass: F.

SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti: F.

Sl: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: F.

HU: A termék a kovetkez8 energiaosztélyba tartozé fényforrast tartalmaz: F.

HR: Ovaj proizvod sadrZi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: F.
BG: T0o31 NPOAYKT CbAbpIKa MTOUHWK Ha CBET/IMHA C KNAc Ha eHepruitHa edpekTUBHOCT: F.
RO: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficientd energetica: F.

SR: Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: F.

FR : Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : F.

DE: Austausch des Betriebsgeréats durch eine Fachkraft.
CZ: Vyména zatizeni odbornikem

SE: Byte av apparaten av kvalificerad fackpersonal
SK: Vymena napdjacieho zdroja odborne sposobilou osobou

SI: Zamenjava krmilne naprave s strani usposobljene osebe %

HU: A miikodtetd eszkozt szakemberrel cseréltesse ki <

HR: Zamjena upravljackog uredaja od strane stru¢ne osobe &
BG: CmMsAHa Ha YCTPOICTBOTO 3a ynpaBaeHue oT CreLuanuct <3

RO: Dispozitivul de comanda trebuie Tnlocuit de catre un profesionist

SR: Zamena upravljac¢kog uredaja od strane stru¢nog lica

FR: Remplacement de I'appareillage de commande par un professionnel

DE: Austausch der LED-Lichtquelle durch eine Fachkraft.

CZ: Vyména LED Zarovky odbornikem

SE: Byte av LED-ljuskallan av kvalificerad fackpersonal . —5 - —

SK: Vymena LED svetelného zdroja odborne sposobilou osobou ,. «— ,.,
ra g

Sl: Zamenjava svetlobnega vira LED s strani usposobljene osebe
HU: A LED izzdt szakemberrel cseréltesse ki

HR: Zamjena LED izvora svjetlosti od strane stru¢ne osobe

BG: CmAHa Ha LED cBeTAMHHUA U3TOYHMUK OT cneLmanmnct

RO: Becul LED trebuie inlocuit de catre un profesionist

SR: Zamena LED izvora svetla od strane stru¢nog lica

FR: Remplacement de I'ampoule LED par un professionnel
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Schritte zur Lampenmontage:

1.(1) DC-Stecker sind miteinander verbunden

2. (2) FGhren Sie das kleine Rohr in das groRe Rohr ein und ziehen Sie die Befestigungselemente fest

3. (3/4) Befestigen Sie den Lampenfassungsring an der Verbindungsmutter am Rohr und befestigen Sie den Haken mit
der Mutter

4. (5) Der Lampensockel wird mit dem Stecker dem Rohr verbunden

5. (6) Fixieren Sie den Winkel der Lampe mit einem Sechskantschlissel

6. (7) Der Stecker des Treibers wird mit dem Stecker des Lampenkdorpers verbunden

7. (8) Stecken Sie den Netzstecker ein, um die Lampe einzuschalten.

Ersetzen Sie das LED Modul:
1. (1/3) Nehmen Sie die Abdeckung des Lampenrings heraus.

2. (2/4) Entfernen Sie das Verbindungskabel zwischen dem LED-Modul und der Lampe und nehmen Sie dann das LED-
Modul heraus




Dieter Knoll
31700005-01 Collection

1. Nachtlicht-Modus ein/aus.

2. Ein/Aus

3. Farbtemperatur Kaltweil (6500K)

4. Helligkeit reduzieren

5. Helligkeit erhohen

6. Farbtemperatur Warmweil (2700K)

7. CC: Kaltweill — C/W: Neutralwei — WW: WarmweiR
8. Kaffee-Modus

9. Lesemodus

10. Computer Modus

11. Pflege Modus

12. Spiele Modus

Kopplung und Betrieb
Die Fernbedienung und die Leuchte werden vor Verkauf gekoppelt.

Kopplung des Gerats:

Halten Sie die Ein/Aus-Taste der Fernbedienung gedriickt und lassen Sie diese nicht los. Die Kontrollleuchte der Fernbedienung blinkt. Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose. Das Blinken der Leuchte bedeutet, dass diese erfolgreich mit der Fernbedienung gekoppelt wurde.

Frequenzbereich: 2400 — 2483,5 MHz
Versionen und Hardware: K72-P10A
Maximale Funkleistung des Produkts: -7.881 dBm (EIRP)

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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Betriebstemperatur: 10 —35 °C

cz

1.(1) Sitové adaptéry jsou navzajem propojeny.

2. (2) Vlozte malou ty¢ do velké tyce a utdhnéte upevnovaci prvky.

3. (3/4) Pripevnéte kruhovou objimku svitidla ke spojovaci matici na tyéi a zajistéte hacek matici.
4. (5) Podstavec lampy je spojen se zastrckou pomoci tyce.

5. (6) Upevnéte Uhel svitidla pomoci Sestihranného klice.

6. (7) Zastrcka ovladace je pfipojena k zastréce svitidla.

7. (8) Zapojenim sitové zastrcky zapnéte svitidlo.

Vymeéna LED modulu:
1. (1/3) Sejméte kryt krouzku svitidla.
2. (2/4) Odstrante propojovaci kabel mezi LED modulem a svitidlem a poté vyjméte LED modul

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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1. zapnout/vypnout rezim nocniho svétla

2. zapnout/vypnout

3. teplota barvy studena bila (6500 K)

4. sniZit jas

5. zvysit jas

6. teplota barvy tepla bild (2700 K)

7. CC: studena bild — C/W: neutralni bild — WW: tepla bila
8. rezim na piti kdvy

9. rezim na Cteni

10. rezim pro praci na pocitaci

11. rezim udrzby

12. rezim na hrani
Sparovani a provoz:

Dalkovy ovladat a svitidlo jsou sparovany pred prodejem.

Sparovani zarizeni:

Stisknéte a podrzte tlacitko zapnout/vypnout na dalkovém ovladadi a nepoustéjte jej. Kontrolka na dalkovém ovladaci blika. Zapojte zastréku do zasuvky. Blikani kontrolky
znamena Uspésné sparovani s dalkovym ovladacem.

Frekvencni rozsah: 2 400 - 2 483,5 MHz

Verze a hardware: K72-P10A

Maximalni vysilaci vykon vyrobku: -7.881 dBm (EIRP)
Provozni teplota: 10 — 35 °C

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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SE

1.(1) DC-kontakterna ar sammankopplade.

2.(2) Forin det lilla roret i det stora roret och dra at fastanordningarna.

3. (3/4) Fast lampsockelns ring pa rérets anslutningsmutter och fast kroken med muttern.
4. (5) Lampsockeln ar ansluten till roret med stickproppen.

5. (6) Fixera lampans vinkel med en sexkantnyckel.

6. (7) Anslut drivrutinens stickpropp till lampans stickpropp.

7. (8) Plugga in stickproppen for att tanda lampan.

Byt ut LED-modulen:
1. (1/3) Ta ut lampringens hoélje.
2. (2/4) Ta bort anslutningskabeln mellan LED-modulen och lampan och ta sedan bort LED-modulen

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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1. Nattljuslage pa/av

2. PA/AV

3. Fargtemperatur kallvit (6500 K)

4. Reducera ljusstyrkan

5. Hoja ljusstyrkan

6. Fargtemperatur varmvit (2700 K)

7. CC: kallvit — C/W: neutralvit — WW: varmvit
8. Kaffelage

9. Laslage

10. Datorlage

11. Underhallslage
12. Spellage

Parning och drift
Fjarrkontrollen och lampan paras ihop fore forsaljningen.
Parning av apparaten:

Hall fjarrkontrollens PA/AV-knapp nedtryckt och slipp den inte. Fjarrkontrollens indikatorlampa blinkar. Sitt in stickproppen i eluttaget. Blinkandet betyder att lampan har
parats ihop med fjarrkontrollen.

Frekvensomrade: 2400-2483,5 MHz

Versioner och hardvara: K72-P10A

Maximal radioeffekt for produkten: -7.881 dBm (EIRP)
Drifttemperatur: 10 — 35 °C

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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SK

1. (1) Sietové adaptéry si navzdjom prepojené.
2. (2) Zasunte malu tyc do velkej tyCe a pritiahnite upevriovacie prvky.
3. (3/4) Pripevnite kruhovu objimku svietidla na spojovaciu maticu na ty¢i a hacik s maticou.
4. (5) Zakladna svietidla je pripojena k tyci zastrckou.
5. (6) Uhol sklonu svietidla nastavte pomocou Sesthranného kluca.
6. (7) Zastrcka napajacieho zdroja je prepojena so zastrékou svietidla.
7. (8) Svietidlo zapnete zapojenim zastrcky do zasuvky.

Vymena LED modulu
1. (1/3) Odstrante kryt z kruhu svietidla.
2. (2/4) Odpoijte spajaci kdbel medzi LED modulom a svietidlom a potom vyberte LED modul.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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1. Zapnutie/vypnutie reZzimu no¢ného svetla

2. Zapnutie/vypnutie

3. Farebna teplota — studenad biela (6 500 K)

4. Znizenie jasu

5. ZvySenie jasu

6. Farebna teplota — tepla biela (2 700 K)

7. CC: studena biela — C/W: neutralna biela, WW: tepla biela
8. Rezim pitia kavy

9. ReZim ¢itania

10. ReZim prace na pocitadi

11. Rezim udrzby

12. ReZim hier

Sparovanie a prevadzka
Dialkovy ovladat a svietidlo su uz sparované pred kdpou.
Sparovanie zariadenia

Stladte a drzte tladidlo na zapnutie/vypnutie na dialkovom ovladaci bez prerusenia. Na dialkovom ovladaci zacne blikat kontrolna Ziarovka. Zapojte zastrcku do zasuvky.
Blikanie znamen3, Ze svietidlo bolo Uspesne sparované s dialkovym ovladacom.

Frekvencény rozsah: 2 400 — 2 483,5 MHz

Verzie a hardvér: K72-P10A

Maximalny vysielaci vykon vyrobku: -7,881 dBm (EIRP)
Prevadzkova teplota: 10 — 35 °C

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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S|

1. (1) DC-vtici so medsebojno povezani.

2. (2) Vstavite malo cev v veliko cev in zategnite pritrdilne elemente.

3. (3/4) Pritrdite obrocek na nosilcu svetilke na spojno matico na cevi in pritrdite kljukico z matico.
4. (5) Podnozje svetilke se z vticem prikljuci na cev.

5. (6) S Sesterokotnim kljucem fiksirajte kot svetilke.
6. (7) Vtic gonilnika se poveZe z vticem svetilke.
7. (8) Vstavite vti¢, da boste vklopili svetilko.

Zamenjajte LED-modul:
1. (1/3) Vzemite pokrov obroca svetilke ven.
2. (2/4) Odstranite povezovalni kabel med LED-modulom in svetilko in vzemite LED-modul ven.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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1. Vklop/izklop nacina noc¢ne lucke.

2. Vklop/izklop

3. Hladno bela barvna temperatura (6500 K)

4. Zmanjsanje svetlosti

5. Povecanje svetlosti

6. Toplo bela barvna temperatura (2700 K)

7. CC: hladno bela — C/W: nevtralno bela — WW: toplo bela
8. Nacin za odmor za kavo

9. Nacin za branje

10. Nacin za uporabo racunalnika

11. Nacin za nego

12. Nacin za igranje igric
Vzpostavljanje povezave in uporaba
Povezava med daljinskim upravljalnikom in svetilko se vzpostavi pred prodajo.
Vzpostavljanje povezave pri napravi:

Drzite tipko za vklop/izklop na daljinskem upravljalniku in je ne izpustite. Kontrolna lucka na daljinskem upravljalniku utripa. Vti¢ prikljucite v vti¢nico. Utripanje svetilke
pomeni, da je bila povezava svetilke z daljinskim upravljalnikom uspesno vzpostavljena.

Frekvenéno obmocje: 2400-2483,5 MHz
Razli¢ice in strojna oprema: K72-P10A

Najvecja moc signala izdelka: —7.881 dBm (EIRP)
Delovna temperatura: 10-35 °C

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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HU

1. (1) Az egyendramu csatlakozék 6ssze vannak kotve egymassal.

2. (2) Helyezze a kis csovet a nagy csGbe, és hlzza meg a rogzitGelemeket.

3. (3/4) Rogzitse a lampatartd gydir(it a csovon 1évé csatlakozéanyahoz, és rogzitse a kampdt az anyaval.
4. (5) A lampatalp a csatlakozéval csatlakozik a cs6hoz.

5. (6) Imbuszkulccsal allitsa be a ldmpa szogét.

6. (7) lllessze 6ssze a meghajtd csatlakozojat a [Ampatest csatlakozéjaval.
7. (8) A lampa bekapcsolasahoz dugja be a halézati csatlakozot.

A LED modul kicserélése:
1. (1/3) Vegye le a lampagy(ir(i fedelét.
2. (2/4) Tavolitsa el a LED modul és a lampa kozotti csatlakozdkabelt, és vegye ki a LED modult.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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1. éjszakai fény tzemmad be/ki

2. be-/kikapcsolas

3. hideg fehér szinh6mérséklet (6500 K)

4. fényerd csdkkentése

5. fényerd novelése

6. meleg fehér szinh6mérséklet (2700 K)

7. CC: hideg fehér — C/W: semleges fehér — WW: meleg fehér
8. izemmdd kdvézashoz

9. lizemmdd olvasashoz

10. Gzemmodd szamitégépezéshez

11. tzemmodd babagondozashoz

12. izemmoad jatékhoz

Parositas és miikodtetés:

A taviranyitot és a lampat a vasarlas eléstt parositjak.
A késziilék parositasa:

Tartsa lenyomva a téviranyité be-/kikapcsold gombijat. A taviranyito ellen6rz6lampaja villog. Csatlakoztassa a készlléket a haldzathoz. A villogas azt jelenti, hogy a lampat
sikeresen parositotta a taviranyitéval.

Frekvenciatartomany: 2400 — 2483,5 MHz

Verzidk és hardver: K72-P10A

A termék maximalis radidteljesitménye: -7.881 dBm (EIRP)
Haszndlati h6mérséklet: 10 — 35 °C

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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HR

1.(1) Utikaci za istosmjernu struju su medusobno povezani.

2. Umetnite malu Sipku u veliku Sipku i pritegnite priévrsne elemente.

3. (3/4) Priévrstite prsten grla svjetiljke na spojnu maticu na Sipki i priévrstite kukicu s maticom.
4. (5) Spojite postolje svjetiljke sa Sipkom pomocu utikaca.

5. (6) Fiskirajte kut svjetiljke pomocu imbus kljuca.

6. (7) Spojite utikac pokretaca s utikacem svjetiljke.

7. (8) Umetnite utikac kako biste ukljucili svjetiljku.

Zamjena LED modula:
1. (1/ 3) lzvadite pokrov prstena svjetiljke.
2. (2/4) Uklonite spojni kabel izmedu LED modula i svjetiljke, a zatim izvadite LED modul.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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1. Uklj./isklj. moda noénog svjetla

2. Uklj./isklj.

3. Temperatura boje hladna bijela (6500 K)

4. Smanjenje svjetline

5. Povedanje svjetline

6. Temperatura boje topla bijela (2700 K)

7. CC: hladna bijela — C/W: neutralna bijela — WW: topla bijela
8. Mod za odmaranje

9. Mod za Citanje

10. Mod za rad s ra¢unalom

11. Mod za odrzavanje

12. Mod za igranje
Uparivanje i rad
Daljinski upravlja¢ i svjetiljka uparuju se prije prodaje.
Uparivanje uredaja:

Drzite tipku za uklj./isklj. na daljinskom upravljacu pritisnutom i ne pustajte ju. Treperi kontrolna lampica daljinskog upravljaca. Stavite utikac u uti¢nicu. Treperenje znaci
da je svjetiljka uspjesno uparena s daljinskim upravljacem.

Frekvencijsko podrucje: 2400 - 2483,5 MHz

Verzije i hardver: K72-P10A

Maksimalna snaga prijenosa proizvoda: -7.881 dBm (EIRP)
Radna temperatura: 10 - 35 °C

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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BG

1.(1) DC KoHeKTOpUTE ca CBbpP3aHW eauH C Apyr

2. (2) NocTaBeTe masnkaTa Tpbba B ronsmaTa TPbba M 3aTErHETE KPEeneKHUTE eNeMeHTH

3. (3/4) NpuKpeneTe npbcTeHa Ha dacyHrata Ha laMmnaTta KbM CBbp3BalllaTa ralika Ha Tpbbarta 1 3aKpenerTe KykaTa ¢
ravkara

4. (5) OcHoBaTa Ha lamnaTa ce CBbp3Ba C TpbbaTa C NOMOLLTA Ha KOHEKTOpa

5. (6) ®uKcupaiiTe brbaa Ha n1amnaTta € NOMOLLTA Ha LWECTObIb/IEH KoY

6. (7) KoHeKTOp®bT Ha ApaliBepa ce CBbP3Ba C KOHEKTOpPA Ha TAN0TO Ha laMmnaTa

7. (8) BkatoyeTe wencena Kbm efleKTpMyeckaTa Mpea, 3a 4a BK/IUYUTe namnara.

CmeHeTe LED moayna:
1. (1/ 3) N3BapeTe NOKPUTUETO Ha NPbCTEHA Ha NamnaTa.
2. (2/4) OtctpaHete cebp3BalLma Kaben mexxay LED moayna vt namnaTa, cnef koeto nssagere LED moayna

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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1. Pe}KMM HOLLHAa CBETANHA BKA./U3KA.

2. Bkn./U3kn.

3. LiBeTHa Temnepatypa cTyaeHo 6510 (6500 K)

4. HamanaBaHe Ha APKOCTTA

5. ¥YBennuasaHe Ha APKOCTTa

6. LiBeTHa Temnepatypa Tonno 6an0 (2700 K)

7. CC: ctyaeHo 6an0 — C/W: HeyTpanHo 6an0 — WW: Tonno 6510
8. Pexxum Kade

9. Pexkum veteHe

10. Pexxum KomntoTbp

11. Pexkum rpurka

12. Pexxum urpu

CaBosBaHe u pabora

[OVCTaHUMOHHOTO ynpaBaeHWe M NamnaTa ce cABoABaT npean npoaaxbara.
CaBofABaHe Ha ypeaa:

HaTucHeTe 1 3a4pbiKTe ByTOHA 3a BKNOUYBAHE/M3K/IOYBAHE HA AUCTAHLMOHHOTO YPaBAEHWE U He ro NycKaiiTe. KOHTPO/IHATa JamMNMYKa Ha AUCTAHUMOHHOTO yrnpaBaeHue
mMura. BkatoyeTe wiencena B KOHTakTa. MuraHeTo Ha 1amMnaTta 03HayaBga, Ye Ta e 61Ma ycnewHo cABOeHa C AUCTAHLMOHHOTO ynpas/eHKe.

YectoTeH ananasoH: 2400 ~ 2483,5 MHz

Bepcuun u xapayebp: K72-P10A

MaKcrMmanHa pagMomMoLLHOCT Ha NpoayKTa: -7.881 dBm (EIRP)
PaboTHa Temnepatypa: 10 — 35 °C

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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RO

1.(1) Fisele DC sunt conectate intre ele.
2. (2) Introduceti tubul mic in tubul mare si strangeti elementele de fixare.
3. (3/4) Atasati inelul duliei lampii la piulita de conectare de pe tub si fixati carligul cu piulita.
4. (5) Baza lampii este conectata la tub cu mufa.
5. (6) Fixati unghiul de inclinare a lampii cu o cheie hexagonala.
6. (7) Fisa modulului LED este conectata cu fisa corpului lampii.

)

7. (8) Introduceti adaptorul in priza pentru a aprinde lampa.

Tnlocuiti modulul LED:
1. (1/3) Indepartati capacul inelului I3mpii.
2. (2/4) Deconectati cablul de conectare dintre modulul LED si lampa si indepartati apoi modulul LED.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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. Mod lumina de veghe pornit/oprit.

. Pornire/Oprire

. Temperatura de culoare alb rece (6500 K)

. Reduce luminozitatea

. Mareste luminozitatea

. Temperatura de culoare alb cald (2700 K)

. CC: Alb rece — C/W: Alb neutru — WW: Alb cald
. Mod pentru cafea

. Mod pentru citit

10. Mod pentru computer

11. Mod pentru ingrijire

12. Mod pentru joc

Cuplare si functionare:

Telecomanda si corpul de iluminat sunt cuplate inainte de vanzare.

Cuplarea lampii:

Dieter Knoll
Collection

Tineti tasta de pornire/oprire apasata fara sa o eliberati. Indicatorul luminos de pe telecomanda lumineaza. Conectati stecarul la priza. Clipirea intermitenta inseamna ca
lampa a fost cuplata cu succes la telecomanda.

Banda frecventa: 2400 — 2483,5 MHz
Versiuni si hardware: K72-P10A

Putere radio maxima a produsului: -7.881 dBm (EIRP)
Temperatura de functionare: 10 — 35 °C

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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SR

1.(1) DC utikaci su medusobno povezani

2. (2) Uvucite manju cev u vecu cev i zategnite pricvricivace

3. (3/4) Priévrstite prsten drzaca lampe na spojnu maticu na cevi i pri¢vrstite kuku maticom
4. (5) Baza lampe je spojena sa cevi uz pomoc¢ utikaca

5. (6) Pricvrstite ugao lampe Sestougaonim klju¢em

6. (7) Utikac¢ pogona je povezan sa utikacem tela lampe

7. (8) Stavite strujni utikac u uti¢nicu kako biste ukljucili lampu.

Zamenite LED modul:
1. (1/3) Uklonite poklopac prstena lampe.
2. (2/4) Uklonite spojni kabl izmedu LED modula i lampe, a zatim izvadite LED modul
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1. uklj/isklj. rezZima noc¢nog svetla

2. uklj/isklj.

3. temperatura boje hladnobela (6500 K)

4. smanijiti jacinu svetlosti

5. pojacati jacinu svetlosti

6. temperatura boje toplobela (2700 K)

7. klikni i pokupi: hladnobela — °C/W: neutralnobela — WW: toplobela
8. rezim za ispijanje kafe

9. rezim za Citanje

10. rezim za rad na kompjuteru

11. rezim za negu

12. rezim zaigru
Uparivanje i rad
Daljinski upravlja¢ i lampa uparuju se pre prodaje.
Uparivanje uredaja:

Pritisnite dugme za uklj/isklj. i ne pustajte ga. Kontrolna lampica daljinskog upravljaca treperi. Stavite strujni utika¢ u uti¢nicu. Treperenje znaci da je lampa uspesno
uparena sa daljinskim upravljacem.

Frekvencijski opseg: 2400 —2483,5 MHz

Verzije i hardver: K72-P10A

Maksimalna snaga emitovanja proizvoda: -7.881 dBm (EIRP)
Radna temperatura: 10 — 35 °C
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1.(1) Les fiches DC sont reliées entre elles
2. (2) Insérez le petit tube dans le grand tube et serrez les éléments de fixation.
3. (3/4) Fixez I'anneau de la douille de la lampe sur I'écrou d'accouplement du tube et fixez le crochet avec |'écrou
4. (5) Le socle de la lampe est relié au tube par la fiche
5. (6) Fixez I'angle de la lampe avec une clé Allen
6. (7) La fiche du driver est reliée au corps de la lampe par la fiche

)

7. (8) Branchez la fiche d'alimentation pour allumer la lampe.

Remplacez le module LED :
1. (1/3) Retirez le cache de I'anneau de la lampe.
2. (2/4) Enlevez le cdble de connexion entre le module LED et la lampe, et retirez le module LED.
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1. Mode veilleuse marche/arrét

2. Marche / arrét

3. Température de couleur blanc froid (6500 K)

4. Réduire la luminosité

5. Augmenter la luminosité

6. Température de couleur blanc chaud (2700 K)

7. CC: Blanc froid - C/W : Blanc neutre — WW : Blanc chaud
8. Mode café

9. Mode lecture

10. Mode ordinateur

11. Mode entretien

12. Mode jeux

Appairage et fonctionnement
La télécommande et la lampe sont appairées avant leur vente.
Appairage de I'appareil :

Maintenez le bouton marche / arrét de la télécommande enfoncé et ne le relachez pas. Le voyant de
controle de la télécommande clignote. Branchez la fiche d’alimentation dans une prise de courant. Le
voyant qui clignote signifie que le couplage de la télécommande avec la lampe a été réalisé avec
succes.

Bande de fréquence : 2 400 - 2 483,5 MHz

Versions et matériel : K72-P10A

Puissance d'émission maximale du produit : -7 881 dBm (EIRP)
Température de service : 10 - 35 °C
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